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PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
6C Renting. Crootia. d.0.0.

OIB 4445083835
Adresa / sjediste

“ageb, frueniio, \tedesCaun Hfievea. 4O

_/ ~
PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv

B\OC-SAN d.oc.0.
OIB _ {502%262319Y

Adresa / sjediSte

g, Sopnicka. e —

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova traZzbine (npr. ugovor, odluka suda ili drdgog tijela, ako je u tijéku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Iznos dospjele trazbine | (kn)
Glavnica ) (kn)
Kamate (kn)
Iznos traZzbine koja dospijeva nakon otvaranja predsteajnog postupka
(kn)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravom DA / NE za iznos (kn)
Naziv ovrine isprave '




PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine (kn)

Razluéni vjerovnik odrie se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razludni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Juoowor 0 M br . 164-001930 ol dana 3.1 20R «.
wof 0 gy be. 164-001390 od dand_29.09.2013.g
Dio irpo'ne“na koji se odnosi izluc':n pravo
)mobrtel.  {Phone X G4 G

Mﬂ_&_ﬁg’o‘e’lﬁ"ﬁl&S

IzIuéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

M‘ﬁzo i datum Potpis vjerovnika
on?b, 1910 R03 g -« _VIC & VRDELJA.
| TICKQ DRUSFVO




PUNOMOC

Ovla3¢ujem(o) da me (nas) pravno zastupa (brani)

Stasa Stefanovi¢, odvjetnik STEFANOVIC & VRDELJA
Iva Vrdelja, odvjetnica ODVJETNICKO DRUSTVO
Katarina Krvavica, odvjetnica ZAGREB, D.T. GAVRANA 13

Tomislav Bulié, odvjetnik
Natasa Pletikosa, odvjetnica
Luka Tadijan, odvjetnik

U ‘?R€DS'\‘€§,Q\MQ\.{ postupku

pred Fj\H

pod poslovnim brojem &t~ L9 / 18
/

na tuzbu (prijedlog,optuznicu) (. Renﬂng Creatia d.o.o

protiv
BO-SAN d.oo.

A N

radi RNAUR 1210 - PRENSTECHINOL

Ovlad¢ujem(o) ga, da me (nas) zastupa u svim mojim (na$im) pravnim poslovima u
sudu i izvan suda, kao i kod svih drugih drZavnih organa te da radi zastite i
ostvarenja mojih (nasih) prava i na zakonu osnovanih interesa poduzima sve pravne
radnje i upotrijebi sva u zakonu predvidena sredstva, a osobito da podnosi tuZbe,
prijedloge i ostale podneske, da dade u moje (na3e) ime nasljednu izjavu te da za
mene (nas) prima novac i nov¢ane vrijednosti i da o tome izdaje potvrde.

Pristajem(o) da ga u slu¢aju sprijeenosti zamijeni:
Marija Vuckovié, odvjetnica
Roberto Duji¢, odvjetnicki vjeZbenik
Marija Jursi¢, odvjetnitka vjezbenica
Nika Cili¢, odvjetni¢ka vjezbenica

Za slutaj spora glede nagrade pristajem(o) na nadleZnost suda u Zagrebu,

U Zagrebu, dana {9 .10 1048.5.




GC Renting Croatia d.o.0. - GRENKE Franchise —

Av. Veteslava Holjevca 40, 10000 Zagreb

Direktori: Emest Ple], Zdravko Pié

Sudski registar Trgovatkog suda u Zagrebu, MBS 080937033,
POV id. bro] HR 44115087893, OIB 44115087833

Telefon: +385 1 6457 260 Talefaks: +385 1 6457 270

Klasi¢ni najam - Ugovor o najmu

GRENKE

Br. ugovora o najmu "_[_S_L_._ﬂ_ﬂ_‘l_ﬂ_&ﬁm

Na|moprimac nazivitvrtka (to&na adresa) Trgovac/dobavijad
S; BIO-SAN d.o.0. SANCTA DOMENICA d.o.0.
h -
o
g Sopnitka 42/c Dr. Franje Tudmana 69
G| 10000 ZAGREB 10431 SVETA NEDELJA
£ 35409850545
§
§ Direktor najmoprimea me | prezime datum radenja direktora najmopyimea Upis u sudski registar:
o | Milan Babi¢ 18.12.1953. da B0 MBS 080255702 ne 1
Telefan Faks E-Mall POV 1d. broj: HR15032627194
012009720 012009839 info@blo-san.hr ois: 15032627194
Svrh : Prodmet koristifi éa s
[ e e et weno . (1991 ]
Predmel najma Protzvodad [oti&ina ~ |&e. uroazja Ukolika nije tvomitki
novo: god. prolzvodnle
Mobitel iPhone X 64GB Apple 1 359406083992467 2017

Osnovno trajanje najma

Mjeseci: __24 . Mjese&ni neto iznos najamnine*®

uveéan za vaZeél zakonski PDV
(4. 6 st. 3 optih uvjeta najma), trenutno

89,45

Mjesetni bruto iznos
najamnine

357,81|HRK.

— B3491HRK.

J&ﬁlHRK.

Najamnina se plaéa unaprijed i to prvoga svakoga kvartala.
Naplacuje se u poslupku izravnog tereéenja (€l. 6 st. 1 Optih uvjeta
najma). Jednokratna naknada za obradu iznos! HRK 600,00 uveéa-
na za zakonski PDV.

Za preuzimanje predmetla najma opunomotujem/o gosp./gdu:

Trajanje najmal/produljenje: Osnovno trajanje najma zapoginje s
danom kalendarskog kvartala kojl slijed! iza primopredaje predmeta ngjma
odnosno kalendarskog mjeseca ukollko je ugovoren mjesetni radin
plaéanja. Ukaliko najmoprimac preuzme predmet najma prije ug og
osnovnog trajanja najma duZan je za medurazdoblje platitl nakna
koristenje u iznosu od 1/30 mjesene najamnine po danu. 1 za to razdpblje
wrijede odredbe iz ugovora o najmu. Ugovor o najmu se produduje za
Sest mjeseci ukoliko nije najkasnije trl mjeseca prije Isteka ugoyora
otkazan pisanim putem (usp. &L 19 Opélh uvjeta najma (OUN)).
Opéi uvjeti najma: Najmoprimca se izrigito upuéuje na priloZene Qpte
uvjete najma (OUN) (&l. se odnose na Opce uvjete najma).
Zamjena predmeta najma: Na zahtjev ngjmoprinca najmodavdc je
nalelno spreman tllekom osnovnog frajanja najma predmet najma u
potpunostt ill pojedinaéne predmete najma zamijenitl novim. Usp
opéih uvjeta o najmu vezano uz uvjete | postupak zamjene.

Rizik uniStenja I ostetenja (Oslobodenje od ocdgovomasti): Prempa &1,
12 re&. 1 najmoprimac snosl rizik od slugajne propasti ll siufajnog
ostetenja predmeta najma. Za prijenos rizika od siulajne propapti Il
smanjenja vrijednosti, slutajnog o3te¢enja ili krade predmeta
sukiadno &. 12, 8. 14 najmodavac oslobada najmoprimca od troskbva |

naknadu, koja je ukljuZena u mjesetne najamnine.

Odgovomost za nedostatke na predmetu najma: Odgovol
nedostatke na predmeltu najma preuzima najmodavac | to na natin da sa
zaldjudenjem ugovora o najmu nhajmodavac ustupa najmoprim
prava zbog nedostataka predmeta najma [l garancije koje mu na tefnelju
g kupoprodajnog ugovora pripadaju (rabljeni predmeti, usp. &. 8 st.|2.4).
'S Vezano uz odgovornast najmodavea usp. €.8sL 7.

_E Vezano uz prava Institucije za refinanciranje usp. &l. 20.

jE Jednekratna naknada za cbradu: 0,060 HRK
" Ne postoje drugl sparazuml. Izmjene | dopune ovog ugovera smiju najmo-

Ja/mi podnosim/o zahtjev 2a odredbu koja odstupa od teksta ugovora:

- Van snage se stavijaju odredbe u svezi m nje raZyna u pap obilku
to naknada u svezi platanja putem tzravnog tredanja.

davac | najmoprimac dogovoritl samo neposredno. Sporazumi, koje najmo-
primac sklopl s dobavijaZem il treéom osobom, ukollko se tiéu naZina
koristenja predmeta najma, nisu predmet ovog ugovora | ne proizvede
nikakva prava ili obveze za najmodavca.

Suglasnost za izravno tereéenje: Najmoprimac oviaSéuje najmodavca da
napladuje dospjele iznose putem izravnog terecenja sve dok najmoprimac
ne opozove suglasnosl. Za pravovremeno terecenje najmodavac ima pravo
prenljeti nalog za tereéenje na banku koja Ja navedena na zahtjevu za najam
predzadnjl radnl dan prije daspijeta naloga za tereéenje (najranije) - [l
suprotno tome sljedeco] banci:

1BAN:

Ukolike najmoprimac odabere drugl nadin placanja umjesto izravnog
teretenja, dospjell iznos ¢e se povetati za 40,00 HRK uvetan za PDV; usp.
d.6st 1.

1zdavanje raguna: GC Renting Croatia d.o.0. izdaje pojedinacne.ratune za
dospell iznos u skiadu s ugovorom o najmu. Kada GC Renting Croatla
d.0.0. abjavi te rafune na portalu za Kijente, gdje se mogu preuzeti, a
zahtijevana e dostava u paplmatam obliku putem poste, napladuje se
60.00 HRK uveéano za PDV za svaki lako poslanl ragun. Ova adredba se
ne primjenjuje ukoliko vaZedi zakanskl propisi zahtijevaju dostavu raduna u
papimatom obliku.

2astita podataka: odgovorno tljelo za za3titu podataka je GC Renting
Craatia d.o.o0. (adresa navedena gare).

SWIFT BIC

dmet najma

g Zahtjev | Izjava najmoprimca: SlaZem/o se s gore navedenim uvjetima kao | priloZenim uvjetima o najmu, te odredbama kele suugquoreneukupoproda-
: EHs T

N jnom ugovoru izmedu najmodavca | dobavljaga u sluaju nedostatakg predmeta najma (&l 8st. 112)I's uvjetima danih

(¢l. 8 st. 3).

E’ Nudim/o zakiju€enje ugovora o ngjmu s GC Renting Croatia d.o.0. kpo najmodavcem. Su

X

‘ {

hY (SR 72/ ()
Polpls najmoprimca / dodatno Ime | prezime
Datum | petat

Potvrda o preuzimanju Vaina napomeng

pii 0g): Creatie)sled Qjedna

%a femefju ove polvrde najmodavac plata Kup
najmoprimac namjemo | netogno potvrd! primitak predmet najma, bit ée odgavoran 2a svu Stelu prouzrogenu

Datum preuzimanja najmodavcu.
2 M 49‘- Ja/mi potwrdujem/o ga ls/amlsmo gore navedeni/e predmet/e z:;{lmlolzaprlmlll u ispravnom stanju (usp. €. 7)
Datum 30. vw o D
o o Potpls najmoprimca /’ wﬁ)ﬂ mu 28 ftth
B 78 san_“a i usll{ge 426
tf%‘?;' sopn




© GC Renting Croatia d.0.0:

Op¢i uvjeti najma S

€. 1. Povrat predmeta najma: Najmoprimac je obvezan platati sve najamnifie u
sidadu s ugoverom o najmu i ovim Opéim uvjetima najma. Nakon prestanka ug;

ra 0 najmu najmoprimac je obvezan najmadavcu vratili predmet najma {usp. €.[19).
Nastavak koriStenja predmeta najma nece dovesti do preduljenja ugovora.

€. 2. Zamjena predmeta najma: 1. Zeli i najmoprimac zamijeniti predmet ngjma
ili pojedine stvari, on mora najmanje 4 tiedna prije Zeljene zamjene dostavili najmo-
davcu zahtjev za Zeljenu zamjenu. Najmodavac ¢e uzimajuéi u obzir gospodajske
aspekte odluili o tome je!i zamjena moguéa. Ukliko najmodavac dopusti zamjenu,
on ée provesti novu provieru boniteta.

2. Ako Je najmodavac pristao na Zeljenu zamjenu, dostavit ée najmoprimcu 2aht-
Jev 2a izmjenu ugovora o najmu, koji predvida da se dogovareno osnovno viijpme
trajanja ugovora za vet protekio viijeme produljule, | da su najamnine izracuhate
uzimajuéi u obzir jo$ neplatene najamnine i tro3kove nabave noveg predmeta. Svoj
pristanak na uvjete postavijene od strane najmodavca najmoprimac daje na rfain
da najmodavcu vraca potpisani zahtjev za zamjenu kao I ratun za nove predinete
najma koji glasl na najmodavca. Ukoliko najmodavac prihvati zahtjev 2a zamjenu,
Izmijenjent ugovor o najmu za nove | nezamijenjene predmete stupa na snaju s
prvim danom kalendarskog kvartala {(adnosno kalendarskog mjeseca ako je ugovo-
ren mjeseénl nadin platanfa) nakon trenutka 2amjene.
3, Cim najmoprimac preuzme nove predmets, najmodaveu mora vratiti predne
koji se zamjenjuju. Vrijede odredbe &l. 19.st.4 do6.117.st.2i3.

4, Na provodenje zamjene unajmljenog predmeta kao i na izmijenjeni ugovor
jmu vrijede ovi opdi uvjeti najma.

€. 3. 0dgovornost najmodavca za povredu obveza: Ukoliko Imovinska 3teta

. 1i financijski gubitak nisu prouzroteni namjemom povredom ugovora ili grybom

nepaZnjom od strane najmodavca, njegovog zakonskog zastupnika ili punompéni-
ka, najmodavac odgovara samo kod povrede glavnih ugovomih obveza i to samo
u sluéaju &tete prouzroSene povredom ugovora, a koja se mogla predvidjet! (za
odgovamost 2a nedostatke predmeta najma usp. prednju stranu i &. 8).

€1. 4. Isporuka, prava najmoprimea: 1. Rizik isporuke kao | traSkove ispofuke,
montaZe i instalacije u odnosu na najmodavca snosi najmoprimac, ukeliko nijg dru-
gadije ugovoreno. Isto vrijedi | za dodatno ugovorene usluge, kao 3lo je dogtava
zakrpa tijekom trajanja ugovara. Za nepravowremenu [li neispravnu isporukl od
strane dobavijata, najmodavac odgovara samo onda, kada je on adgovaran 24
Najmodavac ustupa najmoprimcu prava koja mu iz tih razlaga protiv dobavijdta il
treée osobe pripadaju, ukjuéujuéi pravo na predaju predmeta najma; najmopfjmac
ima pravo na povrat veé pladene nabavne dijene, pod uvjetom da najmopgma
zahtijeva plaéanje prema najmodavcu | da je najmodavac oviadten ustupanje

prava u svakom trenutku opozvati. Najmoprimac je obvezan sva prava koja
ustupfjena ostvarili bez odgadanja i po potrebi poduzeti pravne mjere radi ostvare
ja prava. Kod nedostataka predmeta najma primjenjuju se odredbe &. 8.
2, Pravo najmoprimca da odustane od ugovora u slufaju zakaSnjenja ili npmo-
guénostl ispunjavanja obveza ad slrane najmodavea ostale netaknuto. Izjava na-
Jmoprimea mora uslijedili u plsanom cbliku. Pravo najmoprimea zahtijevati naknadu
Stete ostaje netaknuto u tim slugajevima.

€1. 5. Odustanak najmodavca: Aka nakon sidapanja ugovara o najmu bude vif
da najmoprimac nije u stanju ispuniti cbveze i da stoga ugroZava pravo najmogs
na protu&inidbu najmoprimea, tada je najmedavac oviasten odustati od ugovpra
najmu (raskinuti ugovor o najmu), ukoliko najmoprimac unutar primjerenog roka ne
pruZi sigumost za plaéanje u skladu s odredbama ugovora. Ukoliko Je najmoptimac
odgovoran za razloge odustanka, isti ¢e najmodavcu nadoknaditi sve troSkove s
time u vez.

¢1. 6. Nagin plaéanja, prijeboj, porez na dodanu vrijednost: 1. Ugovar o fajmu
uzima u obzir naknade za obradu najmodavca kaji su povezani s postupkom fzrav-
nog tere¢enja. Ako najmoprimac zahtiieva drugagiji naéin platanja, svako plaganje
se uvetava 2a 40.00 HRK uveéano za PDV radi pokrivanja troSkova osal
materijalnih troskova izazvanih zasebnom obradom pojedinih plaéanja.

2, Ukoliko najmoprimac kasni s dospjelim pla¢anjima sukladno ugovoru, onda ge
djelomicna platanja prebijati s troSkovima, zatim s kamatama i tek potom s ngj
ijom neisplaéenom glavnom trazbinom.
3. Promijeni li se zakonskl porez na dodanu vrijednost, promijenit ¢e se odgave
juca i bruto iznasi.

€1 7. Obveza preuzimanja pradmeta: 1. Najmoprimac se obvezule odmalj pot-
pisati potvrdu o primopredajl predmeta najma, s kojom potvrduje da je primio | pre-
gledao predmet najma i da je isli podoban za redovitu uporabu, te potvrdu poslati
najmodavcu &im Je primio predmet najma, pregledao { utvrdio da e Isti potpun), slo-
bodan od nedostataka i u skiadu s ugovorom podoban za redovitu uporabu.

2, Najmoprimac mora predmet najma pregledati paZnjom koja se moZe od plega
ocekivat., Ako Je najmoprimac trgovac, po primitku obavezno mora pregledati pred-
met najma [ u stu&aju nedostataka odmah | prigovoriti. Najmodavac fzricito upqzora-
va najmoprimca da potvrda o preuzimanju ne smije sadr2avati netoénu obayijest,
buduti da najmodavac na temelju patpisane potvrde o preuzimanju najmopymea,
plata kupovnu cfjenu dobavijatu.

€l. 8. Pristupanje najmodavca ugovoru o kupoprodajl, kupoprodajn! ugovar
lzmedu najmodavea | dobavijaéa, prava | obveze kod nedostataka predmota
najma, Jamstva: 1. Ako je najmoprimac sklopio ugovor o kupoprodaji s dabavi-

blja te

14HRY

jatem predmeta najma i stupi Il najmodavac na mjesto najmoprimea u ugovoru
o kupoprodaji, uvjell ugovora o kupopradaji vrijede | kod ugovora o kupoprodaji
izmedu najmodavca | dobavijaa.

2. Ako najmodavac ne pristupi ugovorus o kupoprodaji koji je zakljusio najmoprimac,
za ugovor o kupoprodai izmedu najmodavea i dobavijada vrijede uvietl kupoprodaje
najmodavca. Onl ureduju prava koja kupcu stoje na raspolaganju u sludaju nedosla-
taka i to na sljededi nadin:

2.1) Pokaze fi objekt najma neki nedostatak, kupac mora najprije zahtijevati da se
otklone nedostatci u svrhu naknadnog ispunjenja, ukoliko je to prema okolnostima
sluéaja moguce.

2.2) Prava kupca za nedostatke predmeta zastarijevaju nakon dvije godine od pre-
daje predmeta najma najmoprimeu, a Sest mjeseci u slufaju rgovatkog ugovora.
To ne viijedi, ako je prodavatelj Zlonamjemo preSutio nedostatak. To takoder ne
vrijedi za pravo na naknadu $tete zbog smrti, povrede tiela ifi naruSavanja zdravija,

. ako prodavatelj odgovara za taj nedostatak, isto tako ne vrijed ni 2a zahtjeve 2bog

materijalne il imovinske $tete, ako je nedostatak prouzrofen grubom nepainjom
prodavatelja ili njegovih pomatnika.
2.3) U slugajevima obiéne nepaZnje postoji pravo na naknadu materijalne ili imov-
l:rﬁe itate zbog nedostatka kupovne stvari samo utoliko, ukaiiko [ ta Steta bila
vidiva,
2.4) Kod rabljenih predmeta prava zbog nedostataka su iskljuéena. To ne viiledi za
u st 2.2) reé. 2 navedenih uvjeta.
3. Ukoliko je dobavijaé ili netko treci dao jamstvo glede kupljenog predmeta naj-
ma, prava kupca se edreduju prema navedenim uvjetima u jamstvu, bez obzira na
ugovoma prava.
4. Najmoprimac je obvezan bez odgadanja zahtijevali njemu ustupljena prava zbog
nedostataka predmeta najma, ukljuéujuéi njemu takoder ustupljena prava iz preuze-
tog jamstva za taj predmet, te istovremeno pisanim putem o njegovam zahtjevu
obavijestili najmadavca. Najmodavea se mora redovito obavjeStavali prostjedujuéi
mu karespondenciju.
5. U sluéajevima sniZavanja cijene ili restitucije (vratanja primfjenog uslijed raskida)
ugovora o kupoprodaji najmoprimac mora zahtijevati isplatu nalogodaveu. U sluéaju
restitucije ugovora o najma najmoprimac smije vratiti predmet najma samo do-
bavfjadu ili nekom davatelju jamstva i to samo uz istovremeni povrat kupopradajne
cijene samom najmodavcu.
6. Najmoprimac nema pravo da zbog nedostataka predmeta najma adbije potpunu
ili djelomicnu isplatu najamnine, ukoliko nije protiv dobavijaa podnio tuzbu radi
raskida ugovera o kupnji, snizavanje kupovne cijene ili radi naknade Stete umjesto
ispunjenja. To isto vrijedi, kada najmoprimac zahtijeva od dobavijata raskid ugov-
ora, smanjivanje cijene ili naknadu Stete umjesto ispunjenja ugovara i dobavijad
prizna opravdanast tih zahtjeva. Predmet najma smije se najmodavcu vratiti samo
uz istovremen! povrat kupovne cijene. Ako ugovor o kupoprodaji bude raskinut I
ugovor o najmu se mora raskinutl.
7. Najmodavac osobno odgovara zbog nedostatka predmeta najma samo ako je
on, njegov zakonski zastupnik Ill pomoénik u ispunjenju taj nedostatek Zonamjermo
preSutio ili ukoliko je preuzeo jamstvo u pogledu predmeta najma. To isto vrijedi
ako se nedostatak temelji na povredi ugovomih obveza od strane navedenih osoba
nepaZnjom i ako je nedostatak prouzrodio smr, ozjedu tijefa i naruSavanje zdravija
neke osobe, Prouzrodi [i povreda obveza materijalnu ili imovinsku Stetu, najmo-
davac odgovara kod obi&ne nepa2nje samo utoliko, ukoliko je ta Steta bila predvidi-
va, ali agraniéeno do iznosa u visini od 25 % neto nabavne cijene predmela najma.

€1.9. Koristenje, troSkovl, popravel, dozvole: 1. Najmoprimac se obvezuje pred-
met najma koristiti samo 2a ugovorenu svrhu | na svoj tro3ak odrZavati ga u isprav-
nom { upotrebljivem stanju. To ukljuéuje i nabavijanje preporuéenih aZuriranja od
strane proizvoda&a na trofak najmoprimea. Najmoprimac mora predmet najma na
svaki natin 3ititi od prekomjemog koristenja i osigurati profesionalno servisiranje |
odrzavanje. Tro8kove koriStenja | odrzavanja, ukdjuéujuéi traskove potrebnih popra-
vaka | zamjenskih dijelova snosi najmoprimac.

2. Najmoprimac se obvezuje da neée predmet najma prepustiti tre¢im osobama niti
dobavljatu (medutim, usp. &. 8 st 5 re& 2.). Tretim osobama se predmet najma
moze prepustiti iskjucivo u svihe popravaka [ za popravak potrebno vrijema. Na-
jmoprimac nadasve nije oviaSten predmet najma dati u podnajam bez prathodnog
adobrenja najmodavca. Uskrativanje odobrenja ne ovladtuje najmoprimea da ras-
kine ugover.

3. Najmaprimac Je obvezan na svo] tro3ak ishodii sve 2akonske i ostale dozvale,
koje su patrebne za upotrebu predmeta najma. On se mora pridrZavati svih 2akona,
odredbl kao 1 propisa { uputa proizvodada i dobavijada kaje se odnose na predmet
najma i njegovu upotrebu.

&1. 10. obveza obavje3éivan]a, zadtita viasnidtva: 1. Najmoprimac mora ishodi-
ti pisano odobrenje najmodavca za promjenu fzvome lokacile predmeta najma (ili
njezinog prostomog okru2enja) kao | 2a promjene na samom prédmetu najma. In-
stalacije | ugradeno prelazi u viasnistvo najmodavca.

2. Bude |i predmet najma ugradnjom ili na drugi natin povezan sa nekom zgra-
dom ili zemijidtem, to ¢e se dogoditi samo u prolaznu svthu s namjerom da se
tu povezanost nakon zavrSetka ugovorenog vremena najma prekine. Najmoprimac
mora osigurati da se {a povezanost moe ukdoniti. Ako najmoprimac osobno nije
viasnik zemijista, najmoprimac je obvezan upozoriti viasnika na prolaznost svrhe
povazivanja, te na zahtjev nalogodavea traiti i dostaviti mu pisanu potvrdu viasnika
o prolaznosti svrhe povezivanja.

3. Najmodavac ili njegovi pomoénici su ovlasteni, predmet najma tijekom uobiéa-
jenog poslovnog vremena pregledavati | provjeravati. Na zahtjev najmodavea mora
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se na vidijivom mjestu predmeta najma oznatiti viasniStvo najmodavea.
4. Najmoprimac [e abvezan o svim prijetedim ili ve¢ nastalim Stetnim utjecai
na predmet najma bez odgode obavijestiti najmodavca. On je posebno dula
odgode obavijestit najmodavca o prijeteéo] ili provedenoj ovrsi nad predmetom
najma ili na imovini, predati fieSenje o ovrsi i obavijestili najmodavca o imend vie-
rovnika koji provedi ovrhu. Najmoprimac snosi troSkove poduzetih mjera u gvihu
sprjetavanja pristupa tretih. To ne vrijedi ako je taj pristup prouzrotio najmadz

&1. 11. Pristojbe, porexi, davanja: Sve pristojbe, poreze, davanja i ostale terete
koji su povezani s posjedom | koriStenjem predmeta najma snosi najmoprimac.
Tako dugo dok se predmet najma nalazl u posjedu najmoprimea, najmoprimag os-
lobada najmadavca od potraZivanja bilo koje vrste, koje tradi - ukljulujuéi drzavne
institucije - ostvaruju na temelju postavijanja predmeta najma, koriStenja i grava
pasjeda na predmetu najma.

€. 12. Snosenje rizlka: Od trenutka predaje pa do vratanja predmeta najma
jmoprimac snosi rizik sluajne propasti ili unisten]a, sluajnog o3teéenja i kra
predmeta najma. Najmoprimac snosi i rizik prijevremencg habanja. Takvi doga
ji ne osiobadaju najmoprimea njegovih obveza iz ugovora o najmu. Recenica
redenica 3 se ne primjenjuju, ako je do prijevremenog habanja doslo radi nedgstat-
ka predmeta najma i radi &ega je najmoprimac po &. 8 st. 6 oviaSten odbiti potpuno
ili djelomicno izvrdenje usluge.

€1. 13. Potpuni gubitak, krada, ostali slucajevi Stete u smistu &1. 12: 1. Nastupi
1i kaji od u €L 12. navedenih dogadaja, najmoprimac mora o tome bez odgade
pisanim putem obavijestiti najmodavca.
2, Ukaliko dode do sluajnog potpunog aStetenja, uniStenja, gubitia ili krade pred
meta najma, najmoprimac ima pravo iz tih razloga otkazati ugovor o najmu. Qlkaz
mora pisanim putem uslilediti u roku od 3 tjedna, nakon $to je najmoprimac doznao
2a te razloge. Ako najmoprimac ne iskeristi svoje pravo na otkaz, najmodavac je
duzan unutar razumnog roka nabaviti zamjensku stvar i oviastiti najmoprimga da
on sam nabavi 2amjensku stvar za ratun najmodavca.
3. U slu&aju sludajnog o3teéenja ili prievremenog habanja (medutim, usp. gl. 12
red. 4) - s iznimkom potpunog gubitka - - predmeta najma (usp. &. 13 st. 2),
najmoprimac je duZan birati izmedu dvije opdije:

a) da predmet najma da proizvodau ili oviastenom servisu na popravak i doy
predmet u ispravno stanje sukladno ugovoru ili

b) pisanim putem otkazati ugovor o najmu. Za otkaz vrijedi &. 13, st. 2. rgl. 2
Posljedice otkaza odreduju se sukladno &. 17.

Ako najmoprimac ne upotrijebl svoje pravo na otkaz, mora bez odgode izdati tralog

" zapopravak i dostavili najmodavcu odmah pisani prihvat naloga 2a popravak. Ne

ispuni Il najmoprimac svoje obveze, najmodavac ima pravo na otkaz ugovp

najmu. Posljedice otkaza edreduju se prema &8.17.

4. Ako su samo dijelovi predmeta najma pogodeni prilikom o3tecenja, habapja i

gbi%(g , a 3teta smanjuje vrijednost ostatka, onda se analogno primjenjuju g
redbe.

€1, 14. Oslobodenje od odgovomnosti: 1. Prema &. 12 najmoprimac snos] rizik
od sluéajne propasti ili uniStenja, sluéajnog o3tetenia ili krade objekta najmp. Za
prijenos navedenih rizika i kao posebnu uslugu najmodavac aslobada najmop
ca od od3tetnih zahtjeva ustijed ugovamag koristenja sukladno &. 9. Najmeg
ovime oslobada najmeprimca od odStetnih zahtjeva kofi prof2laze iz obine nepa
je najmoprimea.
2. Naknada za to oslobodenje od odgovomaosti je uklfjuéeno u mjese&nu najanjninu.
3. U priloZenim Uvjetima oslobodenija od Stete su uredene dodatne pojedinsti s
time u vez.

€1. 15. Posljedice kadnjenja, Izvanredni atkaz: 1. Dode li najmoprimac u zakadn-
jenje s isplatom iznosa kole duguje, na dospjele dugove i ostale dospjele iznose
platit ée se zakonska zatezna kamata.
2. Najmodavac ima pravo na izvanredni otkaz ako najmoprimac kasni s pla¢an-
lem dvije ugovome kvartalne najamnine, a u sluaju mjesednog natina isplaie s 2
mjesecne najamnine,

3, Nalazi li se najmoprimac u zakasnjenju s ugovarenim iznosima, djefoml;
plate prebijat ée se najprije s tro3kovima, zatim s kamatama i tek onda s najstarijom
neplatenom glavnom obvezom.

¢\. 16. Daljnfi razlozl za izvanredan otkaz: 1. Pravo na izvanredni otkaz { pod-
no3enje zahtjeva za naknadu §tete najmodavac ima i onda, kada je najmoprimac
prilikom sklapanja ugovora dao netotne podatie i preSutio €injenice zbog éefja se
od najmodavca ne mo2e odekivatl nastavak ugovora, Isto to viijedi posebnolkada
se od najmodavca ne moZe ofekivall nastavak ugovora, jer najmoprimac unatoé
opomeni postupa protiv bitnih ugovomih obveza ili unata€ edredivanja roka 2a uk-
lanjanje posljedica povrede ugovormih cbveza, to ne utini,
2. Ta prava ima najmodavac i onda, kada na strani najmoprimea ili njegovoy &a-
na drustva koji osabno odgavara, nastupe takve okolnosti koje na takav padin
ugroZavaju ili otezavaju provedbu prava najmoprimca, da se ne moZe odgkivali
da ¢e on nastaviti ugovomi odnos. To vrijedi i onda, kada najmoprimac ili nekj élan
drusiva koji osobno odgovara, napusta prebivaliste ifi sjediSte u Hrvatsko]. Dtkaz
zbog pogorsanja imovinskih cdnosa najmoprimea nije dopusten, ako je podgesen
zahljev za otvaranje stefajnog postupka.
¢4, 17. Posljedice izvanrednog prijevremenog otkaza: 1. Ako najmodavag upo-
trijebi svoje pravo izvanrednog otkaza ili najmoprimac otkaZe ugovor prema §. 13.,
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najmodavca ima pravo na jo3 neisplacene rate ugovora o najmu za cijelo vijeme
trajanje najma. Najmodavac ima pravo na naknadu za oslobodenje od edgovor-
nosti sukladno &. 14, sve dok najmoprimac ne vrati predmet najma najmodavcu.
Prijeboj uStedenih kamata i ostalih otkazom uvjetovanth prednost, utvrguju se pre-
ma zakonskim propisima. PotraZivanje najmodavca dospifeva dostavom otkaza.
Najmoprimac je u zakaSnjenju, ako u roku od 30 dana ne tzvrSl plaéanje nakon Sto
Je primio otkaz i popis nastale tete,

2, Osim toga najmoprimac gubi pravo posjeda. DuZan je predmet najma bez
odgode na svoj trodak i svoj rizik vratiti najmadavcu. Povrat treba uslijediti na
poslovno] adresi keja je navedena u ugovory, ukoliko najmodavac nije za povrat
naveo neku drugu adresu, koja je prostomo bliza najmoprimeu. Ne vrati li najmo-
primac bez odgode predmet najma najmoprimeu, najmodavac je oviasten, ali ne |
duan, da se na troSak najmoprimea preuzme objekt najma.

3. Podad najmoprimea, koji se nalaze na fli u predmetu najma, moraju se prijle
povrata izbrisati, tako da nije moguée njihovo preuzimanje od strane treéih.

4. Ne vrati li najmoprimac predmet najma suprotno svojoj obvezi iz st. 2 unatoZ
2ahijevu najmodavea, morat ée od kraja cijelog ugoverenog trajanja najma do-
datno 2a svaki daljnji dan 2adrZavanja predmeta platiti 1/30 ugovarene mjesecne
najamnine.

§. Najmodavac pridrava pravo zahtijevatl daljnju naknadu Stetu ukofiko je za njen
nastanak odgovoran najmoprimac.

€1. 18, Smrt najmoprimca: Umre li najmoprimac, njegovi nasljednici su aviaste-
ni ugovor otkazali pisanim putem s udinkom na kraju jedneg ugovornog kvartala
(odnosno kalendarskeg mjeseca, ako su ugovorena mjesedna placanja). Na posl-
Jedice otkaza primjenjuju se odredbe . 17.

¢1. 19. Prestanak ugovora, otkaz, praduljenje, povrat predmeta najma, nepos-
tojanje stjecanja prava viasnidtva ed strane najmoprimca: 1. Obje ugovome
sirane mogu ugovor o najmu pisanim putem otkazati uz po3tivanje otkaznog roka
od 3 mjeseca prije isteka osnovnog trajanja najma.

2. Ako se do kraja osnovnog trajanja najma ne iskoristi pravo na otkaz, ugovor se
produljuje za 6 mjeseci, To Isto vrijed! | u narednom vremenu, ako jedna ugovoma
strana ne otkaZe ugovor pisanim putem uz poStivanje otkaznog roka od 3 mjeseca
prije kraja produfjenag vremena.

3, Najmoprimcu se ovim ugovarom ne daju nikakva prava stjecanja viasniStva pred-
meta najma.

4. Ukoliko se ugovor o najmu otkazule po st. 1. il 2., najmoprimac mora predmet
najma po prestanku ugovora vratili. Za povrat vrijede odredbe &.17, st 2.i 3., a
possbno u svezi brisanja podataka najmoprimea na odnosno u predmetu najma.
Na vrati li se predmet najma u ugovarenom stanju, a da usfijed toga ostvarena trzis-
na viijednost padne ispod trZiSne vrijednosti, koja je bila ostvariva za ispravan pred-
met najma, najmoprimac mora nadoknaditi razliku u odnosu na astvarenu cijenu.
§. Ukoliko najmoprimac ne vrali predmet najma sukladno svojoj obvezi iz st 4 un-
atod zahtjievu najmodavca, morat ¢e od kraja cijelog ugovorenog trajanja najma
dodatno za svaki daljnji dan 2adrzavanja predmeta platiti 1/30 ugovarene mjeseéne
najamnine (t}. uklju€ujuéi naknadu za oslobodenje od odgovomosti).

Tijekom tog razdoblja analogno se primjenjuju ugovorne cbveze najmoprimca. Ako
|e najmoprimac odgovoran za zakaSnjenje s povratom, on mora najmoprimcu na-
doknaditi time prouzroenu §tetu.

6. Ako je najmadavac ostavio najmoprimeu rok s uputom, da ce istekom log roka
odbiti preuzimanje predmeta najma i potraZivati naknadu 3tets, ovlasten je kao
sastavni dio nastale Stete procijeniti trZiSnu vrijednost koju bi predmet najma imao
u ugovomom stanju nakon isteka roka. U razdoblju od prestanka trajanja ugovora
doisteka tog roka najmodavac ima na raspelaganju prava Iz st. 5.

€1, 20. Prijenos prava I obveza, prijebo), pravo zadriana: 1. Najmodavac je
ovia$ten sva prava i obveze ill pojedina prava Iz ovog ugovora u swrhu refinanciran-
ja prenileti na odredenu osobu 2a refinanciranje. Prijenos ne smije imali nikakve
negativne pravne Ili gospodarske posijedice za najmoprimca, Obavilesti |i osoba
2a refinanciranje najmoprimca o ustupanju, najmoprimac je obvezan potvrdit
obavijest o ustupanju { unutar 10 dana istu vratiti natrag osobi za refinanciranje.

2. Radi osiguranja osobe 2a refinanciranje u sluéaju stecajnog postupka pokrenu-
tog nad imovinom najmodavca, ugovara se sfjedece: Ako je osoba za refinanciranje
oviadtena utriti predmet najma putem iznajmijivanja, najmoprimac je duZan na
zahtjev osobe 2a refinanciranje sklopiti ugover o najmu pod istim uvjetima kao da
je prvobitni ugovor o najmu s najmedaveem nastavijen. Najmoprimac se ne smije
time nadi u teZem pravnom ili gospodarskom poloZaju, u kojem bi se naao, da je
stedajni upravitelj nastavio ugovor.

3. Najmoprimac moze svoja prava i obveze iz ovog ugovora prenijeti il zaloZiti
samo nakon prethodnog pisanog odobrenja najmodavca.

4. Najmoprimac mogZe prebili svoja potraZivanja s trazbinom najmodavca, ako je
njegova protutra3bina nespoma i utuZiva. Na pravo zadrZanja moze se najmopri-
mac pozvali samo onda, aka to proizlazi iz ovog ugovora o najmu.

€1.21. Uvid u bilancu, obavijesti: Kod nabavne vrijednosti preko 300.000,00 HRK
najmoprimac je duZan najmodaveu . osobl za refinanciranje svake godine dostaviti
godi$nji financijski izvjedtaj | godiSnja izvje3¢a 2a povjerjivo savjetovanje i na zaht-
jev dati dodatne abavijesti o svojoj financijskoj situaciji.

¢1. 22. Promjena sjedista tvrtke ill prebivaliSta: Najmoprimac mora bez cdgode
obavijestiti najmodavca o promient sjedista tvrtke ili svog prebivaliSta. To isto vrije-
di i za promjenu prebivalista nekog od &anova drudtva najmoprimea, koji osobno
odgovara za obveze drutva.
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Opél uvjeti Osiobodenja od odgovornosti 01.15

A. Opte odredbe: 1. Sljededi uvjeti se smatraju usuglaSenim | prihvacenim y tre-
nutku pimopredaje predmata najma Najmoprimcu, R

2. Na temelju Oslohodenja od odgovornosti (€. 14 Optih uvjeta najma) Najmo-
davac je u sluaju nastale Stete obvezan vratiti predmet najma u stanje funkcipna-
Inosti u skladu s ugovorom ill, ako ne postoji ekonomski opravdan nacin popravka
predmeta najma, osigurati istovjetni 2amjenski predmet najma na temelju vijjed-
nosti predmeta u trenutku kada je nastao gubitak. Zamjena se ne vrsi na temelju
Jnovo za staro®.

B. Gubitak / §teta | rizicl koji su pokriveni s Oslobodenjem od odgovompsti,
Iskijudenje odgovornosti: 1. Najmodavac omoguéuje popravak odnosno povat u
funkcionalno stanje predmeta najma, kada je odnosna imovina oSteéena il uniste-
na uslijed nepredvidenih okolnosti | kada je gubitak predmeta najma nastaofusli-
jed krade, provals ili pljatke. Stata Jo nepredvidena ukalika niti Najmaprimag: ni
njegov! zastupnici nisu istu predvidjeli na vrijeme lil nisu moglt predvidjetl Istu uz
strufno znanje potrebno za obavijanle poslova u skiopu djelatnosti; s fime u|vezi
samo je gruba nepanja &tetna. Popravak se prua kada je imovina oSteéefa ili
unl&tena (materijalna &teta) nadasve kao posijedica sljedeih okolnosti:
a) grieske pri koriStenju ili upravijanju, pomanjkanje znanja, nepaZnja
b) prekomjemi napon, elektromagnetska indukcija, kratki spoj

©) poZar, udar groma, eksplozija ili implozija (ukljuéujuéi Stete prouzrotene vqdom
prilikom gadenja poZara, ruSenje, obnavijanje ifi gubitak imovine uslijed navedenih
okolnost) ’

d) voda, vlaga, poplava

€) namjera treée osohe, sabotaZa, vandalizam

f) visa sila

g) manjkavi dizajn, nedostatak materijala, nedostatna izrada
2. Zamijena elektraniBkih komponenata (jedinica), koja su dio predmeta ngjma,
se pruZa samo ukoliko je dokazano da je rizik; koji je pokriven Oslobodenjetn od
odgovomosti, izvana utjecao na zamjensku jedinicu (u slucaju popravka ta}je u
pravilu jedinica koja se zamjenjuje) i na predmet najma kao djelinu. Ukali
to ne moZe dokazati, veta vjerojatnost je dostatna da se Steta poveZe s vanjskim

jenskim jedinicama takoder de se poksiti.
3. Ukoliko nije druga&ije ugovoreno, pokriéa Oslobodenja od odgovomosti
odnosi i na cfjevi (npr. katodne cijevi, cllevi visoke frekvencile, laserske cij
fotovodite {npr. selenski valjak) samo u sludajevima kada Je Steta prouzroéerja od
jadnog od sljedetih uzroka:
a) poar, udar groma, eksplozija ukoliko bi takvi rizici mogi biti pokrivent osiggiran-
jem od pozara
b} provaine krada, pljadka, vandalizam ukoliko bi takvi rizici mogli biti p
osiguranjem od provalne krade i razbojstva
¢) puknuée cijevi ukoliko bi takav rizik mogao biti pokriven osiguranjem kuéal
%roﬁv rizika poplave

fanak 4. ostaje netaknut. J
4. Bez obzira na moguénost viSe istovremenih uzroka, Najmodavac nije obvezan
pruZati popravke ili zamjene predmeta najma radi §tete koja je pmuzroteﬁa
slijededi nacin:
a) namjerom Najmoprimca
b) uslijed rata {li drugih vrsta gradanskih pobuna
c) nukleamom energijom .
d) kao rezultat habanja uslijed uobiajenog habanja nakon koriStenja ili Tauo-

biajenog habanja ili unistenja uslijed koriStenja; medutim, naknada se prua 2a
posredne Stete na drugim 2amjenskim jedinicama. 1. 2 ostaje netaknut

C. Imovina pokrivena oslobodenjem ad odgovomosti / neosigurana imovina:
1. Pokride u sklopu Oslobodenja od cdgovomosti postoji za sljedece predmete, koji
su prema ugovoru predvideni 2a uporabu

a) uredaji i oprema informaticke tehnologile, komunikacijske tehnologije, medicin-
ske tehnologije

b) drugi elektrotehni&ki ill elektriéni uredaji i oprema

¢) strojevi i drug! tehnicki predmeti | oprema ku€anske tehnologie, tshnologija ek-
sploatacije | transporta

d) uredska oprema { uredaji

@) programska { srodna oprema .

2. Ukoliko nije drugadije dogovareno, pokrite na temelju Osloboden]a od odgov-
emosti ukjufuje podatke (strojno Eitljive informacije) samo onda, ako su polrebni
za osnovne funkcije osigurane imovine (podate! sistemskih programa operativnih
sustava i drugi podatd sliénog statusa)

3. ViasniStvo motornih vozila: S obzirem na visok rizik krade, imovina u motomim
vazilima je pokrivena Oslobodenjem od adgovomnosti samo onda kada je ugradena
u unutradnjosti motornog vozifa il neupadno poloZena u zatvoreni | po moguénosti
zaldjuéani pretinac za rukavice ill u prifjaZniku tako da nije vidifiva, te ako je vozilo
uredno zakijuéano prije nego &to se od njega udalji.

D. Sluéaj &tete / obveze

1. U sluéaju $tete Najmoprimac je cbvezan admah obavilestiti Najmedavca o Steti
&m on il ona sazna za 3tetu. Za abavijest o 3teti koristi se obrazac zahijeva
naknadu Stete, koji se u svako doba moZe zalraliti od Najmodavea.

2. Obavijest o Steti mora sadr2avati siedete padatke:

- ime/prezime i adresa Najmoprimca

- broj ugovora

- mesto i vrijeme nastanka Stete

- detaljni opls Stetnog dogadaja

- broj o3tetenih predmeta

- detaljni opis svakog oStatenag predmeta

- vrsta Stete

a) 2a djelomiénu §tetu: predvidenu cijenu za popravak o3tecenog predmela

b) 2a potpuni gubitak: navod .potpuni gubitak”

¢) za stetu keja je prouzrofena namjerom treée osobe (npr. krada) i za Stetu uslijed
poZara: u tim slu€ajevima najmoprimac mora edmah padnijeti prijavu i proslijediti
Najmodavcu kontakt istraZnog tijela i broj predmeta.

3. Skiadistenje

Osteéeni dijelavi moraju biti skladiSteni odnosno mjesto Stetnog dogadaja mora
ostali netaknuto dok Najmodavac ne pregleda Stetu, odustane od pregleda ili na-
doknadi §tetu.

4, ZakaSnjenje s obavije$€u o Stetl: Najmoprimac je sbvezan cdmah nakon saznan-
ja o Steti obavijestiti 0 tome putem obrasca D1i 2.

U sluZaju namjemog odgadanja s cbavile3tu o Steti /qubitku Najmoprimac bi
mogao izgubiti pravo na pokrice posredne Stete prouzroZene neposrednom Stetom.

E. Zavr§ne odredbe
Ne postoje sparednl degovori.

‘Lg
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GC Renting Craatia d.0.0. —- GRENKE Franchise —

Av. Veéeslava Holjevca 40, 10000 Zagreb

Direktori: Emest Plej, Zdravko Pilié

Sudskl registar TrgovaZkag suda u Zagrebu, MBS 080837033,
PDV id. bro] HR 44115087893, OIB 44115087893

Telefon: +385 1 6457 260 Telefaks: +385 1 6467 270

GRENKE"

164-001780-

Klasi&ni najam - Ugovor o najmu Br. ugovora o najmu 14HR1
Najmoprimac nazivitvrtka (tolna adresa) Trgovac/dobavija®
:é: BIO-SAN d.o.0. SANCTA DOMENICA d.o.0.
] - .
‘-g Sopnicka 42/c Dr. Franje Tudmana 69
% 10000 ZAGREB 10431 SVETA NEDELJA
,g 35409850545 D
§ Direktor najmaprimea Ima | prezZime datum rodenja direktora najmoprimea Upls u sudski registar: E
S| Mitan Babie 18.12.1853. da (8 wBS 080265702 ne 1 Q
Telefan Faks E-Mail [POVId brop HR15032627194 S
012009720 012009839 info@blo-san.hr oms: 15032627194 O
Svrh :  Pred Koristiti ée .
[ e aton e e aana o [1981 — ] |
Predmet najma Prolzvedad Kotisina |Br. uradaja Uketiko nije tvami&ki O
novo: god. pr >
SM-N950 Galaxy Note8 Samsung 1 352008095919285 2017 O
o
>

Osnovno trajanje najma

Mjeseck: __24 . Mjeseénl neto iznos najamnine* ____ 282,09 HRK.
uveéan za vaZedi zakonski POV

(8. 6 st. 3 opéih uveta najma), trenutno —7—0'52- HRK.
Mjeseénl bruto iznos

najamnine ___ 35261HRK.

Najamnina se plaéa unaprijed i to prvaga svakoga kvartala.
Naplaéuje se u postupku izravnog tereéenja (cl. 6 st. 1 Opcth uvjeta
najma). Jednokratna naknada za obradu iznosi HRK 600,00 uveéa-
na za zakonski PDV.

2a preuzimanje predmeta najma opunomoéujem/o gosp./gdu:

Trajanje najma/produljenje: Osnovno trajanje najma 2apotinje s prvim
danom kalendarskog kvartala koji slijedi iza primopredaje predmeta najma
odnosno kalendarskog mjeseca ukoliko je ugovaren mjeseinl nagin
plaéanja. Ukoliko najmoprimac preuzme predmet najma prije ugovorenog
osnovnog trajanja najma duZan je za medurazdablje platitl naknadu za
koristenje u Iznosu od 1/30 mjese&ne najamnine po danu. | 2a to razdeblje
vrijede odredbe iz ugovora o najmu. Ugovor o najmu se produZule za
Sest mjeseci ukoliko nije najkasnije tri mjeseca prije isteka ugovara
otkazan pisanim putem (usp. &1. 419 Opéih uv]eta najma (OUN)).

Opél uvjeti najma: Najmoprimea se i2ritito upuéuje na priloZene Opce
uvjete najma (OUN) (&I. se odnose na Opée uvjete najma).

Zamjena predmeta najma: Na zahtiev najmoprimca najmodavac je
naZelno spreman lijekom osnovnog trajanja najma predmet najma u
potpunosti ill pojedinaéne predmete najma zamijeniti novim. Usp &. 2
opéih uvjeta o najmu vezano uz uvjete i postupak zamjene.

Rizik unistenja i oite¢enja (Oslobodenje od odgovomosti): Prema &l.
12 red. 1 najmoprimac snosi rizik od slulajne propastl ili slutajnog
oSteéenja predmeta najma. Za prijenos rizika od sludajne propasti ili
smanjenja vrijednosti, sluiajnog oitedenja ii krade predmeta najma
sukladno &. 12, &. 14 najmodavac oslobada najmoprimca ad troskova i
potrazivanja s time u vezi. Rizik ée snositi najmodavac u zamjenu za
naknadu, koja je ukljuena u mjesetne najamnine. N

Odgovomost za nedostatke na predmetu najma: Odgovomost za

nedostatke na predmetu najma preuzima najmodavac i to na natin da sa

zaldjuenjem ugovora o najmu najmodavac ustupa najmoprimcu sva

prava zbog nedostataka predmeta najma ill garancije koje mu na temelju

kupopradajnog ugovora pripadaju (rabljenl predmeti, usp. &. 8 st. 2.4).
E Vezano uz odgavornost najmodavca usp. &, 8 st 7.

E Vezano uz prava Institucije za refinanciranje usp. &L 20,

£ Zahtjev | izjava najmoprimca: Sla2em/o se s gore navedenim uvjetima kao i priloZenim uvjetima o najmu, te s cdredbama
8 jnom ugovoru izmedu najmodavca | dobavijata u sluéaju nedostataka predmeta najma (€l. 8 st. 1i2) i's uvjetima danih

22

S (L85t 3).

€ Nudim/o zakljudenje ugovora o najmu s GC Renting Croatia d.o.0. kao najmodavcem. Suglasni smo da smo veza
¥ €120

"za sanitarn.- zestitu: .

‘REFpy A 29Igermd-

RAENESLOVIMAD/ICKE 4

o od dana nadeg potpisivanja iste.

"BIO=S

0 i |
Potpls najmd ca / dodatno ime i me .
Porpls najdpri resne

Potvrda o preuzimaniju

Datum preuzimanja najmodaveu.

ol 3 8- WA

VaZna napomena: Na temelju ove potvrde najmadavac :-":
najmoprimac namjerno | netono potvrdi primitak predmet naffna,

Ja/mi podnosim/o zahtjev 2a odredbu koja odstupa od teksta ugovora:

- Van snaga se stavjaju odredbe u svazi naknada 2a jo rakuna u pap obiku
te naknada u svez platanja putem lzravnog tedenja.

- Jednokratna naknada za cbradis: 0,00 HRK

Ne postoje drugi sperazumi. Izmjene i dopune ovog ugovora smiju najmo-
davac | najmoprimac dogovorill samo neposredno. Sporazumi, koje najmo-
primac sklopl s dobavijagem ili treéom osobom, ukoliko se tigu nalina
koristenja predmeta najma, nisu predmet ovog ugovora i ne proizvode
nikakva prava ili abveze 2a najmodavea.

Suglasnost za izravno teretenje: Najmoprimac oviaStuje najmodavca da
naplatuje dospjele iznose putem izravnog terecenja sve dok najmoprimac
ne opozove suglasnost. Za pravovremeno tereéenje najmodavac ima pravo
prenijet] nalog za tereéenje na banku koja ja navedena na zahijevu za najam
predzadnji radnl dan prije dospijeéa naloga za tereéenje (najranije) - ili
suprotno tome sljedeéoj banci:

IBAN: SWIFTBIC __________ .

Ukoliko najmoprimac odabere drugi nain placanja umjesto izravnog
tereéenfa, dospjeli iznos ée se povetati za 40,00 HRK uvetan za PDV; usp.
d.6stt. .

lzdavanje ratuna: GC Renting Croata d.o.o. izdaje pojedinatne ratune za
dospleli iznos u skladu s ugovorom o najmu. Kada GC Renting Croatia
d.0.0. cbjavi te radune na portalu za Kijente, gdje se mogu preuzeti, a
zahtijevana je dostava u papirnatom obliku putem poste, naplatuje se
60.00 HRK uvetano za PDV za svaki tako poslani raun. Ova odredba se
ne primjenjuje ukoliko va2eéi zakonski propisi zahtijevaju dostavu ratuna u
papirnatom obliku.

Zastita podataka: odgovorno tijelo za zaStitu podataka je GC Renting
Croatia d.0.0. (adresa navedena gore).

kupoprodajnu clje
bit ée odgovoran 23 svu Stetu prouzrogenu

Ja/mi patvrdujem/o da sam/smo gore nav?enl!s et/e zaprimiofzaprimili u ispravnom stanju (usp. 8.7
X M 5aBIC %

Patpis najmoprimca

-

O=9Al Qo

sanitarnu 2za$ltity,
trgovinu | usluge

ZAG REB, Sopnicka 42¢
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Opéi uvjetl najma

&1, 1. Povrat predmeta najma: Najmoprimac je obvezan platati sve najamnine u
skdadu s ugovoram o najmu i ovim Opéim uvjetima najma. Nakon prestanka ugova-
ra o najmu najmoprimac je cbvezan najmodavey vratiti predmet najma (usp. &L 19).
Nastavak kari&tenja predmeta najma nete dovest do produljenja ugovora.

&1. 2. Zamjena predmeta najma: 1. Zeli li nejmaprimac zamifeniti predmet najma
ili pojedine stvari, on mora najmanje 4 tjiedna prile Zeljene zamjene dostaviti najmoe-
daveu 2ahtjev 2a Zeffenu zamjenu. Najmodavac ée uzimajuéi u obzir gospodarske
aspekte odluSt o tame ell zamjena moguéa. Ukaliko najmadavac dopusti zamjenu,
on ée provesti novu provieru boniteta.

2. Ako [e najmodavac pristan na Zeljenu zamjenu, dostavit ée najmoprimeu 2aht-
Jev 2a izmjenu ugovera o najmu; koji predvida da se dogovoreno esnovro vifleme
trajanja ugovara za veé protekio viijeme produljule, i da su najamnine fzratunate
uzimajué! u obzir jos neplatene najamnine | troskove nabave novog predmeta. Svoj
pristanak na uvete postavijene od strane najmodavca najmaprimac daje na nadin
da najmodaveu vrata potpisani zahtjev 2a 2amjenu kao i rafun 2a nove predmete
najma ko glasi na najmadavea. Ukolio najmodavac prihvati ahtjev za 2amjenu,
izmijenjeni ugovor o najmu 2a nove | nezamijenjene predmete stupa na snagu s
prvim danom kalendarskog kvartala (odnosno kalendarskog mjeseca ako je ugovo-
ren mieseéni nadin platanjs) nakon trenutka zamjene.

3, Cim najmoprimac preuzme nove predmete, najmodaveu mora vralii predmete
kofi se 2amjenjuju. Vrijede odredbe d. 19, st. 4 do6.i 17. st 213,

4, Na provodenje zamjene unajmijenog predmeta kao i na izmfienjeni ugovar o na-
jmu vrijede ovi op&i uvjeti najma.

€. 3. Odgovomast najmodavca 2a povredu obveza: Ukoliko imavinska Steta
i financijski gubitak nisu prouzroZeni namjemom povredom ugovora ifi grubom
nepanjom od strane najmodavca, njegovog zakonskog zastupnika il punomoéni-
ka, ngimodavac cdgovara samo kad povrede glavnih ugovemih obveza i to samo
u sluaju 3tete prouzroSene povredom ugovora, a koja se mogta predvidietl, (za
odgovamost za nedostatie predmeta najma usp. prednju stranu i 3. 8).

¢1. 4. Isporuka, prava najmoprimea: 1. Rizlk isparuke kao i trokove isporuke,
montaze i instaladje u adnosu na najmaedavca snosi najmaprimac, ukoliko nfje dru-
gatje ugovareno. Isto wiijedi | za dodatno ugovarene usluge, kso &to ja dostava
zalkipa tijekom trajanja ugovara. Za nepravovremenu ill nelspravnu Isporuku od
strane dobavijaa, najmodavac odgovara samo onda, kada je on adgovaran 2a istu,
Najmodavac ustupa najmeprimcu prava keja mu iz tih razloga protiv dobavjata il
trede osobe pripadaju, ukijuéujuéi pravo na predaju predmeta najma; najmoprimac
ima pravo na powrat vet placene nabavne dilene, pad uvjetam da najmoprimac
zahtijeva platanje prema najmodaveu | da je najmodavac oviadten ustupanje tog
prava u svakom trenutiu opozvati. Najmopnimac je cbvezan sva prava koja su mu
ustupljena ostvariti bez odgadanja i po potrebi poduzeti pravne mjere radi ostvaren-
ja prava. Kod nedostataka predmeta najma primjenjuju se odredbe &. 8.

2, Pravo najmoprimca da odustane od ugovora u sluéaju zaka3njenja ifi nemo-
guénosti Ispunjavanja obveza od strane najmadavca ostaje netaknuto. Izjava na-
jmaprimca mora usfijediti u pisanom obliku. Pravo najmoprimca zahtijevat naknadu
Stete ostaje netaknuto u tim slugsjevima.

€1. 5. Odustanak najmodavea: Ako nakan skiapanja ugovera o najmu bude vidjivo

danajmaprimac nije u stanju ispuniti cbveze | da stoga ugroZava pravo najmodavca

na protu&inidbu ngjmoprimea, tada je najmadavac oviasten odustati od ugovara o

najmu (raskinuti ugovar o najmu), ukaiko najmoprimac unutar primjerenog roka ne

pru3i sigumost za placanje u skiadu s odredbama ugovara. Ukeliko je najmoprimac

gdgovaranlu rezloge odustanka, isti e najmodavcy nadoknaditi sve troSkove s
me u vezi

€. 6. Nagin plaanja, prijebo}, porez na dodanu vrijednost: 1. Ugovor o najmu
uzima u obzir naknade za obradu nejmodavea kaji su povezani s postupkom izrav-
nag teretenja, Ako najmoprimac zahtjeva drugaiji natin platanja, svako platanje
se uvetava za 40,00 HRK uvetano 2a PDV radi pokrivanja trokova osoblja te
materijalnih trokova izazvanih zasebnom cbradom pojedinih platanja.

2. Ukollko najmoprimac kasni s dospjelim plaanfima sukladna ugovory, anda te se
dielomitna plaéanja prebia s trotkovima, zatim s kamatamal tek potom s ngjstar-
ijom neispiatenam glavnom trazbinom.

3. Promljeni i se zakonski porez na dodanu vrijednost, promifenit ée se adgovara-
juée bruto iznosi.

&1, 7. Obveza preuzimanja predmeta: 1. Najmoprimac se obvezuje admah pot-
pisati potvrdu o primopredali predmeta najma, & kojom potvrduje da je primio | pre-
gledao predmet najma i da Je Isti podoban za redovitu uporabu, te potvrdu poslati
najmodavcu Gim je primla predmet najma, pregledao | utvrdio da e isti potpun, slo-
bodan od nedostataka i u skladu s ugovorom pedoban 2a redovitu uporabu.

2, Najmoprimac mota predmet ngjma pregledati paznjom koja se moze od njega
oekivall. Ako je nejmoprimac trgovac, po primitku cbavezno mora pregledsti pred-
met najma | u sluaju nedostataka edmah | prigovariti, Nejmodavac izritito upozora-
va najmoprimca da polvrda a preuzimanju ne smije sadr2avati netoinu obavijest,
bududl da nejmodavac na temelju potpisane patvrde o preuzimanju najmoprimca,
placa kupovnu cijenu dobavijadu,

¢1. 8. Pristupanje najmodavca ugovoru o kupopradaji, kupopradajni ugovar
{zmedu najmodavca i dobavljaga, prava | cbveze kod nedostataka predmeta
najma, jamstva: 1. Ako je najmoprimac skioplo ugover o kupopredai s dobavl-

14HR1

jatem predmeta najma I stupl Il najmodavac na mjesto najmoprimea u ugovory
o kupoprodsji, uvjeti ugovora o kupoprodaji viijede i kod ugovora o kupoprodaji
izmedu najmodavca | dobavijata.

2. Ako najmodavac ne pristupi ugovoru o kupopradali koji je zakdjutio najmoprimac,
zaugovor o kupopradaji zmedu najmodavea i dobavijaa vrijede uvjet kupoprodafe
najmodavca. Onl ureduju prava koja kupcu stoje na raspolaganju u sluaju nedosta-
taka i to na sljededi natin:

2.1) PokaZe li objekt najma neki nedostatak, kupac mora najprije zahtjevati da se
atidone nedostatel u svrhu naknadnog Ispunjenja, ukaliko je to prema ckolnostima
sluaja mogute.

2.2) Prava kupca 2a nedostatke predmeta zastarffevaju nakon dvije godine od pre-
daje predmeta ngima najmoprimou, a Sest mjesec! u sluéaju trgovatkog ugovara.
To ne vrijed], ako je prodavatel] zlonamjemo pre3utio nedostatak. To takoder ne
wrijedi 2a pravo na naknadu &tete 2bog smrti, povrede tjela ili narusavanja zdravija,
ako prodavate]j adgovara za taj nedostatak, isto tako ne vrijedi ni za zahtjeve 2bog
materijelne ili imavinske Stete, ako je nedostatak prouzroéen grubam nepaZnjom
prodavatelja il njegovih pomotnika,

2.3) U sluajevima oblzne nepa2nje postaji pravo na naknadu materfjaine ifl imov-
‘nrse':ll i}ete zhog nedostatka kupovne stvari samo utoliko, ukoliko fe ta Steta bila
p va,

2.4) Kad rablienih predmeta prava zbag nedostataka su iskljuena. To ne viijedi 2a
u st 2.2) ret 2 navedenih uvjeta.

3. Ukoliko je dobavijaé ili netko treéi deo jamstvo glede kuplienog predmeta naj-
ma, prava kupca se odreduju prema navedenim uvietima u jamstvu, bez ateira na
ugovama prava.

4. Najmoprimac je abvezan bez odgadanja zehtjevati njemu ustupljena prava zbog
nedostataka predmeta najma, uidjucujuél njemu takoder ustupfjena prava iz preuze-
tog jamstva za ta] predmet, te istovremeno pisanim putem o njegovom zahtievu
cbavijestiti najmadavca. Najmodavea se mora redovito obaviestavati prosfiedujuéi
mu karespandenciju.

5. U sluéajevima sni2avanja cijene ifi restitucije (vratanja primijenog uslfjed raskida)
ugovora o kupoprodaji najmoprimac mora zahtjevati isplatu nalogodaveu. U sluZaju
restitudie ugovora o najma najmoprimac smije watiti predmet najma samo do-
bavijatu il nekom davatelfju jamstva | to samo uz Istovremeni povrat kupoprodajne
djene samom najmodavcu.

6. Najmoprimac nema pravo da zbog nedostataka predmeta najma adbije potpunu
ili djelomiénu isplatu najamnine, ukoliko nile protiv dobavijata podnlo tuzbu radi
raskida ugovora o kupnji, snizavanje kupowne cijene fi radi naknade Stete umjesto
{spunjenja. To isto wrijedi, kada najmoprimac 2ahtjjeva od dobavijata raskid ugov-
ora, smanjivanje cilene ifi naknadu &tete umjesto ispunjenja ugovara | dobavijat
prizna opravdanost tih zahtieva. Predmet nejma smije se najmodaveu vratiti semo
uz istovremeni povrat kupovne cijene. Ako ugovor o kupoprodsji bude raskinut i
ugovar o najmu se mora raskinuti.

7. Najmodavac osobno adgovara zbog nedostatka predmeta najma samo gko je
on, njegov zakonski zastupnik i pomoénik u ispunjenju taj nedostatak zlanamjemo
preSutio ili ukeliko je preuzeo jamstvo u pogledu predmeta najma. To isto vrijedi
ako se nedostatak temelji na povredi ugovomih obveza od strane navedenth asoba
nepaznjom i ako je nedostatak prouzrotio smit, azljedu tiiela | naruSavanje 2dravija
neke osobe. Prouzroti li povreda cbveza materijalnu ili imovinsku Stetu, najmo-
davac adgovara kod ohiéne nepaZnje samo utaliko, ukoliko je ta Steta bila predvidi-
va, ali ograniZeno do iznosa u visini ad 25 % neto nabavne cijene predmeta najma.

1. 9. Koristenje, troskovl, popravcl, dozvole: 1. Najmaprimac se cbvezuje pred-
met najma koristiti samo za ugovorenu swihu i na svoj trasak odr2avati ga u isprav-
nom i upotrebljivom stanju. To ukljuSuje | nabavijanje preporudenih aluriranja od
strane proizvodata na trofak najmoprimca, Najmoprimac mora predmet najma na
svaki na&in 31itit od prekomjemog koristenja | asigurati profesionalno servisiranje |
odr2avanje. Trodkove koridtenja | odriavanja, ukdjuéujuéi troSkove potrebnih popra-
vaka i zamjenskih dijelova snasi najmoprimac.

2. Najmoprimac sa obvazuje da neés predmet najma prepustit trelim oscbama nit
dobavijatu (medutim, usp. &. 8 st. § re&. 2). Tretim osobama se predmet najma
mo2e prepusti Iskfudivo u svihe popravaka | za popravak patrebno vrijeme. Na-
Jmoprimac nadasve nije oviaSten predmet najma dati u podnajam bez prethodnog
;_dnbfen]a najmodavea. Uskrativanje odobrenja ne ovlastuje najmaprimea da res-

ine ugovar.

3. Najmoprimac je obvezan na svoj tro3ak ishoditi sve zakonske i ostale dozvole,
kaje su potrebne za upotrebu predmeta najma. On se mora pridr2avati svih zekona,
odredbi keo | propisa | uputa proizvadata i dobavijaa koje se odnose na predmet
najma { njegovu upotrebu.

1. 10. obveza obavje3¢ivan]a, zaitita viasnistva: 1. Najmoprimac mora ishodi-
1 pisano odobrenje nejmodavea za promjenu izvome lokacije predmeta najma (il
njezinog prostomog okruZenja) kao | 2a promjene na samam predmetu nejma. In-
stalacije i ugradeno prelazi u viasnifitvo najmodavea.

2. Bude |i predmet najma ugradnjom i na drugi nadin povezan sa nekom zgra-
dom ili zemljidtem, to ée se dogoditi samo u prolaznu swihu s namjerom da se
tu povezanost nakan zavrSetka ugovorenog vremena ngjma prekine. Najmoprimac
mora asigurati da se ta povezanost mo2e ukdoniti. Ako najmoprimac osobno nije
viasnik zemjidta, najmoprimac je obvezan upozoriti viasnika na prolaznost svrhe
povezivan]a, te na zahtjev nalogodavea traditi i dostaviti mu pisanu potvrdu viasnika
o prolaznosti svrhe povezivanja.

3. Nejmodavac ili njegovi pomothnici su oviasteni, predmet najma tijekom uchita-
jenog poslovnog viemena pregledavati I provieravati. Na zahtjev najmodavca mora

YT e,



vy

LT RPN

© GC Renting Croatia d.o.0.

se na vidijvom mjestu predmeta najma aznaditi viasniStvo najmodavca.

4. Najmoprimac je abvezan o svim prijetetim ili veé nastalim Stetnim utiecajima
na predmet najma bez odgode obavijestiti najmodavea. On je posebno duen bez
odgode obavijestiti najmodavea o prijetetoj i provedenoj ovrsi nad predmetom
najma i na imovini, predati rje3enje o ovrsi | abavijestiti najmodavca o imenu vie-
rovnika koji provadi ovrhu. Najmaprimac snosi troskave poduzetih mjera u swhu
sprjekavanja pristupa tre¢h. o ne rfjedi ako Je ta] pristup prouzrotio najmedavac.

&1, 11. Pristojbe, porez], davanfa: Sve pristojbe, poreze, davanja | ostale terete
koji su povezani s posiedam | koriStenjem predmeta najma snosi nejmoprimac.
Tako dugo dok se predmet najma nalazl u posjedu najmoprimea, najmoprimac 0s-
\obada najmodavca od potrativana bilo koje vrste, kaje tredl — ukljuéujuéi drzavne
institucije ~ ostvaruju na temefju postavijanja predmeta najma, karistenja ili prava
posjeda na predmetu najma.

€. 12. Snosenje rizika: Qd trenutka predale pa do vratanja predmeta najma na-
jmoprimac snosi rizik slu¥ajne propasti ifi uniStenja, sluajnog otetenja ili krade
predmeta najma. Najmoprimac snosl i rizik prijeviemenog habanja. Takvi dogada-
il ne oslobadaju najmoprimea njegovih obveza Iz ugovora o ngjmu. Redenica 2i
redenica 3 se ne primjenjuju, ako je do prijevremencg habanja doSlo radi nedostat-
ka predmetanajmai radi 6ega je najmoprimac po . 8 st 6 oviasten odbiti potpuno
ili djelomitno izvrSenje usluge.

€1. 13. Potpuni gubitak, krada, ostali sluZajevi Stete u smislu &1, 12: 1. Nastupi

1i koji od u &, 12 navedenih dogadajs, najmaprimac mora o tome bez odgode

pisanim putem obavijestiti najmodavea.

2. Ukeliko dode do sludajnog potpunog o3teéen]a, uniStenja, gubitia di krade pred-

mela najma, najmoprimac ima pravo iz tih rezloga otkazati ugovor o najmu. Otkaz

mora pisanim putem uslijedit u roku ed 3 iedna, nakon 3to je najmoprimac doznao

za te razloge. Ako najmoprimac ne iskoristi svaje pravo na otkaz, najmodavac je

duZan unutar razumnog roka nabaviti zamjensku stvar ili oviastiti najmoprimca da

on sam nabavi zamjensku stvar 2a ratun najmedavea.

3. U sluiaju sluajnog oSteéen]a ii prijevremenog habanja (medutim, usp. &. 12

red. 4) - s lznimkom potpunog gubitka - — predmeta najma (usp. 8. 13 st. 2),

najmoprimac je duZan biratl izmedu dvije opcijec

a) da predmet najma da proizvodatu ill oviadtenom servisu na popravak | dovede

predmet u ispravno stanje sukladno ugovoru i

b) pisanim putem otkazali ugovor o najmu. Za otkaz vrijedi d. 13, st 2 red 2

Posljedice otkaza odreduju se sukiadno &. 17.

Ako naimoprimac ne upotrjebl svoje pravo na atkaz, mora bez odgade izdati nalog

zapopravak i dostaviti najmodaveu odmah pisani prihvat naloga za papravak. Ne

ispuni il najmoprimac svoje obveze, najmodavac ima pravo na otkez ugovora o

najmu. Posljedice otkaza odreduju se prema &.17.

4. Ako su samo djjelovi predmeta najma pogodent prilikom oSteenja, habanja i

ggbi%t:e. a Steta smanjuje vrijednost ostatka, onda se analogno primjenjuju gomje
redbe. .

¢1. 14. Oslobodenje od odgovomosti: 1. Prema &. 12 najmoprimac snosi rizik
od sluéajne propast i unidtenja, sluajnog o3teéen]a ili krade objekta najma. Za
prijenos navedenih rizikai kao posebnu slugu najmodavac oslobada najmoprim-
ca od odStetnih zahtjeva uslijed ugovomog koritenja suldadno &. 9. Najmodavac
ovime oslabada najmoprimca od ad3tetnih 2ahtjeva koji proizlaze iz obine nepain-
|e najmoprimea.

2. Naknada 28 to oslobodenje od odgavomesti je ukljuéeno u mjesegnu najamninu.
3. U priloZenim Uvjetima oslobodenja od itete su uredene dodaine pojedinosti s
time u vezi,

¢1. 15. Posljedice kaEnjenja, izvanredni otkaz: 1. Dodell najmoprimacu zakasn-
jenje s isplatam tznosa koje duguje, na dospjele dugove i ostale dospjele iznose
platit ée se zakonska zatezna kamata.

2. Najmodavac Ima pravo na izvanredni otkaz ako najmaprimac kasni s platan-
jem dvije ugovome kvartaine najamnine, a u sluéju mjesednog natina isplate s 2
mjesefne najamnine.

3. Nalazl li se najmoprimac u zakadnjenju s ugovorenim iznosima, djelomitne is-
plate prebijat ée se najprile s traskovima, zatim s kamatamal tek onda s najstarijom
neplatenom glavnom obvezom.

€1 16. Daljnjl razloz] za lzvanredan otkaz: 1. Pravo na izvanredni otkaz | pod-
noSenje zahtjeva za naknadu Stete najmodavac ima i onda, kada [e najmoprimac
prilikem skiapanja ugovora dao netoZne podatke | pre3utio dinjenice zbog dega se
od najmodavca ne mo2e oekivati nastavak ugovora. st to viijed! posebno kada
od najmodavca ne moZe olekivati nastavak ugovora, jer najmoprimac unatod
opomeni postupa protiv bitnth ugovomih obveza li unatod odredivanja roka 2a uk-
fanjanje postjedica powrede ugovomih obveza, to ne uéinl.

2. Ta prava ima najmodavac i anda, kada na strani ngjmoprimea Ill njegavag da-
na drustva koji osobno odgovara, nastupe takve okolnosti kaje na takav natin
ugro2avaju [l ote2avaju provedbu prava najmoprimea, da se ne maZe ofekivati
da e on nastaviti ugovomi odnas. To vrijedi | anda, kada najmoprimac ili neki élan
drustva koji osobno odgovara, napusta prebivalidte il sjediste u Hrvatsko, Otkaz
zbog pogorsanja imovinskih odnosa najmoprimea nije dopusten, ako je podnesen
zahtjev za otvaranje steéajnog postupka.

&1, 17. Pasljedice Izvanrednog prijevremenog otkaza: 1. Ako najmadavac upo-
trijebl svaje pravo izvanrednog otkaza ifi najmoprimac otkaze ugovor prema 4. 13.,
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najmodavca ima prava na o8 nelsplatene rate ugovora o najmu za cilelo vifjeme
trajanje najma. Najmodavac ima pravo na naknadu za oslobodenje od adgavar-
nost suldadno &. 14, sve dok najmoprimac ne vrati predmet najma najmodavcu.
Prijeboj ustedenih kamata | ostalih otkazom uvjetovanih prednosti, utvrduju se pre-
ma 2akonskim propisima. PotraZivanje najmodavca dospijeva dostavom otkaza.
Najmoprimac je u zakaSnjenju, ako u roku od 30 dana ne izvréi platanje nakon ito
|e primio otkaz i popis nastale Stete.

2. Osim toga najmoprimac gubi pravo posjeda. DuZan e predmet najma bez
adgode na svoj trodak | svoj rizik vraliti najmodavcu. Pavrat treba uslijediti na
pastovnoj adresi koja je navedena u ugovery, ukeliko najmodavac nije 2a povrat
naveo neku drugu adresu, koja je prostamo bfiza najmoprimeu. Ne wrati Ii ngjmo-
primac bez odgode predmet najma najmoprimey, najmodavac je oviasten, ali ne i
duan, da se na tro3ak najmoprimca preuzme cbjekt najma.

3. Padad najmaprimea, koji se nalaze na ifi u predmety najma, moraju se prije
povrata izbrisati, tako da nije moguée njihovo preuzimanje od strane tre¢h.

4, Ne wrati li najmoprimac predmet najma suprotno svojoj obvezi iz st. 2 unatod
zahtjevu najmodavca, morat ée od kraja cielog ugovorency trajanja najma do-
datno za svakl dalnji dan zadrZavanja predmeta platiti 1/30 ugovorene mjeseéne
najamnine.

5. Najmodavac pridr2ava pravo zahtijevati daljnju naknadu Stetu ukeliko je 2a njen
nastanak odgoveran najmoprimac.

€1. 18. Smrt najmoprimea: Umre [ najmoprimac, njegovi nasljednid su oviate-
ni ugovor otkeazat pisanim putem s uginkam na kraju jednog ugovomog kvartala
{cdnosno kalendarskog mjeseca, ako su ugovorena mjeseéna platanja). Na posl-
Jedice otkaza primjenjuju se odredbe &. 17.

1. 19, Prestanak ugovora, otkaz, praduljenje, povrat predmeta najma, nepos-
tojanje stiecan]a prava viasniitva od strane najmoprimea: 1. Cbje ugoveme
strane mogu ugovor o najmu pisanim putem otkazati uz poStivanje otkaznog roka
od 3 mjeseca prie isteka osnavnog trajanja najma. .

2, Ako se do kraja osnovnog trajanja najma ne iskaristi pravo na otkaz, ugover se
predufjuje 2a 6 mjesedi. Ta isto vrijedi | u narednom vremenu, ako jedna ugovoma
strana ne otkaZe ugovar pisanim putem uz postivanje otkaznag roka od 3 mjeseca
prije kraja produljenog vremena.

3. Najmoprimcu se ovim ugavarom ne daju nikakva prava stjecanja iasnistva pred-
meta najma.

4, Ukoliko se ugavor o najmu otkazuje po st. 1. ifi 2, najmoprimac mora predmet
nejma po prestanku ugovora vratiti. Za povrat viijede odredbe 8.17,sL 2.i3., a
posebna u svezl brisanja podataka najmoprimca na odnosno u predmetu najma.
Ne vrati i se predmet najma u ugoverenam stanju, a da uslijed toga ostvarena tréis-
na vrijednostpadne Ispad tr2i&ne vrijednosti, koja je bila ostvariva zaispravan pred-
met najma, najmoprimac mora nadaknaditl razliku u odnosu na astvarenu cijenu.
5. Ukoliko najmoprimac ne vrati predmet najma suldadno svajoj obvezi iz st. 4 un-
atot zahfjevu najmodavca, marat ¢e od kraja cfjelog ugovorenog trajanja najma
dodatno za svakl daljnfl dan zadr2avanja predmeta platiti 1/30 ugovorene mjesetne
najamnine (t}. ukljudujudl naknadu za oslobodenje ad odgovomosti).

Tijekam tog razdoblja analogno se primjenjuju ugovome obveze najmoprimea. Ako
|e nejmoprimac odgovoran 2a zakasnjenje s povratom, an‘mara nzjmoprimey na-
doknaditi ime prouzrofenu 3tetu.

6. Ako je najmodavac ostavio najmoprimeu rok s uputom, da ée istekom tog roka
odbiti preuzimanje predmeta najma | potraZivati naknadu Stete, oviadten je kao
sastavni dio nastale &tete pracijenifi tr2idnu vrijednost koju bi predmet najma imao
u ugovomom stanju nakon isteka raka. U razdoblju od prestanka trajanja ugovora
do isteka tog roka najmodavac ima na raspolaganju prava iz st 5.

€. 20. Prijenos prava | obveza, prijebo], pravo zadrianfa: 1. Najmodavac je
oviaiten sva prava | obvezeili pojedina prava iz ovog ugovara u svrhu refinanciran-
ja prenijet na odredenu osobu 2a refinanciranje. Prijencs ne smife imati nikakve
negativne pravne ili gospodarske posijedice za najmoprimca. Obavijesti li osoba
2a refinandiranje najmoprimca ¢ ustupanju, nejmoprimac je obvezan potvrdit
abavijest o ustupanju | unutar 10 dana istu vratiti natrag oschi za refinanciranje.

2. Radi osiguranja osobe za refinanciranje u sluéaju stecajnog postupka pokrenu-
tog nad imovinam najmodavea, ugovara sesijedece: Ako je osobaza refinanciranje
aviaitena utrZit predmet najma putem iznajmljivanja, najmoprimac je duZan na
zahtjev osobe 2a refinanciranje skiopiti ugover o najmu pod istim uvjelima kao da
je prvobitni ugovar o najmu s najmadaveem nastavijen. Najmoprimac se ne smije
time nai u taZem pravnom (i gospodarskom polaZaju, u kojem bi se nasao, da e
steGajni upravitelj nastavio ugovor.

3. Najmoprimac mo2s svoja prava i cbveze [z ovog ugovora prenijed il 2alo2it
samo nakon prethodnog pisanog cdobrenja najmadavca.

4, Najmoprimac maZe prebiti svoja potrazivanja s traZbinom najmodavca, ako je
njegova protutrazbina nespoma I utuZiva. Na pravo zadrZanja moZe se najmopri-
mac pazvatl samo onda, ako to proizlazi [z oveg ugovora o najmu.

&1. 21. Uvid u bllancu, obavijesti: Kod nabavne viijednost preko 300.000,00 HRK
najmoprimacje du2an najmodaveu t. osobl za refinanciranje svake godine dostavit
qodiénji financiski izvjeSta) i godidnja izvieSéa 2a povierfjivo savietovanje | na zaht-
Jev datl dodatne obavijest o svojo] financiskoj situacif.

1. 22. Promjena sjediéta tvrtke ili prebivalista: Najmoprimac mora bez odgade
cbavijestiti najmodavca o promjeni sjedista tvrtke i svog prebivaliita. To isto vrije-
di i za promjenu prebivalidta nekog od &anova drudtva najmoprimea, kojt esabno
odgovara za obveze drutva.
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Opdéi uvjeti Oslobodenja od odgovomosti 01.15

A Opée odredbe: 1. Sfieded uvjeti se smatraju usugtasenim i prihvatenim u tre-
nutku primopredaje predmeta najma Najmaprimcu.

2, Na temelju Oslchodenja od odgavomostl (& 14 Opéh weta najma) Najmo-
davac je u slusju nastale &tete obvezan vratiti predmet najma u stanje funkciona-
Inosti u skladu s ugovorom i, ako ne postoji ekcnomsld opravdan necin popravka
predmeta najma, osigurai istovietn! zamjenski predmet najma na temelju viijed-
nosti predmeta u trenutiu kada je nastao gubitak. 2amjena se ne vrsi na temelju
Jovo 23 stara”,

B. Guhitak / Steta { rizicl ko}i su pokriveni s Oslobodenjem od odgovornostl,
iskljuéenje odgovomosti: 1. Najmodavac amoguéuje popravak ednosno povratu
funkdionalno stanje predmeta najma, kada je odnosna imovina oStetenalli uniste-
na uslijed nepredvidenih ckolnasti i kada je gubitak predmeta najma nastao usfi-
jed krade, provale ili pljatke, Steta je nepredvidena ukoliko niti Najmoprimac niti
njegovi zastupnic nisu istu predvidjeli na vrijeme ifi nisu mogli predvidjeti Istu uz
struéno znanje potrebno za cbavijanje postova u skdopu dielalnost; s time u vezi
samo Je gruba nepainja &tetna, Popravak se pruia kada je imovina oSteéena ili
unidtena (materjalna Steta) nadasve kao posijedica sljedetih okalnost:
2) grjedke pri kori&tenju ill upravijanju, pamanjkanje znanja, nepaznia
b) prekomjemi napon, elektromagnetska indukcila, kratki spoj
¢) po2ar, udar groma, eksplozija ill implozija (ukdjulujuéi tete prouzrogene vodom
prilﬂltom g)aSen]a pozara, rufenje, abnavijanje ili gubitak imovine uslijed navedenih
okolnosti
d) voda, viaga, poplava
e) namjera trete osobe, sabotaZa, vandalizam
f) vida sila
q) manjkavi dizain, nedostatak materfjala, nedostaina izrada
2. Zamjena elekdroni&ih komponenata (jedinica), keja su dio predmeta nejma,
se pruZa samo ukoliko je dokazano da je rizik, keji je pokriven Oslobodenjem ad
odgovomasti, izvana utjecao na zamjensku jedinicu (u sluéaju popravia to je u
pravitu jedinica koja se zamjenjuje) ili na predmet najma kao gjelinu. Ukoliko se
to ne moZe dokazati, veta vierojatnost je dostatna da se Steta poveZe s vanjskim
rizikom koji je poksiven Qslobodenjem od odgovomosti. Posredna 3teta na zam-
jenskim jedinicama takeder ée se pokrit.
3. Ukaliko nije drugadije ugovoreno, pokrite Oslobodenja od odgovomosti se
odnos! | na cijevi (npr. katodne cilevi, cijevi visoke frekvencile, laserske cijevi) |
fotovadice (npr. selenski valjak) samo u slugajevima kada je Steta prouzroSena od
jednog od sljededih uzroka:
3) pozar, udar groma, eksplozifa ukoliko bi takwi rizici mogh bit pokriveni osiguran-
Jem od poZara
b) provaine krada, pljatka, vandalizam ukoliko bi takvi rizici mogli biti pokriven!
osiguranjem od provaine krade | razbojstva
¢) puknuée cijevi ukoliko bi takav rizk mogao hifi pokriven osiguranjem kuéanstva
goﬁv rizika poplave

anak 4. ostaje netaknut.
4. Bez obzira na moguénost vise istovremenih uzroka, Najmadavac nije cbvezan
pru2ati popravke ili zamjene predmeta nejma radi Stete kojs je prouzrofena na
sljededi natin:
a) namjerom Najmoprimca
b) uslijed rata ifi drugth vrsta gradanskih pabuna
¢) nukleamom energijom
d) kao rezuitat habanja uslijed uobitajenag habanja nakon koristenja ifi neuo-

bitajenog habanja ill unitenja uslijed kariétenja; medutim, naknada se pruza za
posredne &tete na drugim zamjenskim jedinicama. CI. 2 ostaje netakmut.

C. Imovina pokrivena cslobodenjem od odgovornost / necsigurana imovina:
1. Paiite u skiopu Oslobodenja ed odgovomasti postoji 2a sfjedete predmete, kafl
su prema ugovaru predvideni 2a uporabu

a) uredaji | oprema informatiéke tehnologije, kemunikacijske tehnalogije, medicin-
ske tehnolagije

b) drugi elektrotehni2ki ili elektritni uredsji i oprema

©) strojevi i drugl tehnidd predmet | oprema kuéanske tehnalogije, tennalogija ek-
sploatacije | transparta

d) uredska oprema | uredsji

¢) programska i sredna oprema

2. Ukaliko nije drugatje dogovareno, pokrite na temefju Oslobodenja od adgov-
omosti ukfjuéuje podatke (strojno &itjive Informacije) samo onda, ako su potrebni
za osnovne funkcije osigurane imovine (podatd! sistemskih programa operativnih
sustava ili drugl podate sliénog statusa)

3. Viasnigtvo motomih vozila: S obzirom na visok rizik krade, Imovina u motomim
vozilima je pokrivena Oslobodenjem od odgovomost samo onda kada je ugradena
u unutranjosti motomog vozlla ili neupadna poloZena u zatvoreni | po moguénost
zakfjutan! pretinac za rukavice i u prtija2niku tako da nije vidijiva, te &ko je vozilo
uredno zaldjuano prije nego $to se od njega udalit

D. Slucaj stete / obveze

1. U sludaju &tete Najmoprimac je obvezan admah ebavijestiti Najmodavea o &teti
&m an ili ana sazna 2a Stetv, 2a obavijest o 3teti korist se obrazac zahtjeva 2a
naknadu &tete, koji se u svako doba moZe zatraZit od Najmadavea.

2, Obavijest o &teti mora sadrZavati sljedete podatke:

-ime/prezime i adresa Najmoprimca

- broj ugovora

-mjesto i vifjleme nastanka Stete

- detaljnl opis Stetnog dogadsja

- broj ostetenih predmeta

- detaljni opls svakog o3teéencg predmeta

-wrsta dtete

a) za djelomiénu Stetu: predvidenu cijenu 2a popravak cStedenog predmeta

b) za potpuni gubitak: navod ,potpuni gubitak®

©) zaétetu koja je prouzrodena namjeram trete osobe (npr. krada) | za Stetu uslijed
po2ara: u im sluéajevima najmoprimac mora odmah podnijeti prijavu i proslijediti
Najmodaveu kontakt istraZnog tjela i broj predmeta.

3, Skiadistenje

Qltedeni dijelovl maraju biti skiaditteni odnosno mjesto Stetnog-dogadaja mora
ostati netalnuto dok Najmadavac na pregleda &tetu, odustans od pregleda ili na-
doknadi Stetu. :

4, Zakasnjenje s obavijeStu o Steti: Najmaprimac je obvezan edmah nakan saznan-
Ja o &teti obavijestiti 0 tome putem abrasca D1 i 2.

U slugju namjemog adgadanja s cbavije5éu o Steti /gubitiu Najmoprimac bl
moganizgubiti pravo na pakrite posredne tete prouzrogene neposrednom Stetom.

E. ZavrSne cdredbe
Ne postoje sporedni dogovori.
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